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popular. Taubaté, Cabral Editora e Livraria Universitaria.

Eliane Guerreiro Rossetti Padovani'
eliane.padovani@am.unisal.br

O organizador é doutor em Ciéncias Sociais e professor do curso de Turismo do Centro
Universitario Salesiano de Sao Paulo, em Americana/SP, onde coordena os Trabalhos de Con-
clusao de Curso de Turismo. Como muitos dos trabalhos versavam sobre o tema “festa popu-
lar”, Groppo resolveu reunir alguns destes trabalhos, que passaram por um processo de revi-
sdo, edicao e adequacio ao formato de coletdnea.

A coleténea, apds uma introducao tedrica sobre os aspectos do lidico e da cultura popu-
lar presentes nas festividades contemporaneas, retine capitulos escritos a partir de pesquisas
empiricas de duas festas populares, trés festas étnicas e dois eventos culturais, destacando a
relagdo entre cultura popular, lazer e turismo. Os casos estudados, exceto dois (Festa de
Nossa Senhora de Achiropita, em Sao Paulo/SP, e Festival de Folclore, em Olimpia/SP), perten-
cem a regiao de Piracicaba/SP: Festa de Sao Joao, Festa do Divino e Paixao de Cristo (Piracicaba),
Festa dos Confederados (Santa Barbara d’Oeste) e Festa Alema (Limeira).

Para avaliar cada festa, ja na introducio o organizador da coletanea nos da elementos
tedricos que irdo servir como uma espécie de sintese, sistematizagdo para as contribuicdes
mais empiricas que se seguirao.

Ao analisar cada uma dessas festas, percebe-se a riqueza de manifestagdes culturais,
ainda pouco estudadas no estado de Sao Paulo. A regiao onde se centram os estudos configu-
ra-se como uma area extremamente urbanizada, onde eclodem momentos e espacos de resis-
téncia, ou seja, a0 mesmo tempo em que as informacdes se propagam e atingem teoricamente
todos os lugares, suas comunidades e seus espacos nao respondem da mesma forma a tal
processo, criando idiossincrasias, procurando recuperar tradi¢oes que teimam em permane-
cer e aparecer nas festas, entre as quais as estudadas nesta obra.

A coexisténcia entre o novo com as tradi¢des mais antigas também € enfatizada nos
trabalhos. O ritmo de integracao e da mistura desses elementos pode ser importante para
analise, principalmente quando pretendemos analisar 6cio?, tempo livre e lazer.

O organizador procura avaliar o carater revolucionario do lazer, que talvez por isso mes-
mo seja absorvido pelos interesses mercantis, estabelece uma critica a esse processo e ressal-
ta a importancia desses momentos lidicos para o reforco da identidade da comunidade, de
sua relacao de pertencimento com o espaco vivido. Essas festas, quando capturadas na verda-
deira concepc¢do da palavra pela comunidade, tém o poder de, a0 menos temporariamente,
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romper com o processo de segregacdo vigente nas areas ur-
banas, ou seja, diversas tribos ou grupos de interesse se inte-
gram e convivem durante o perfodo em que acontece a festi-
vidade, o que ndo ocorre normalmente, pois a cidade é divi-
dida e ocupada em seus espagos de lazer por publicos mais
homogéneos.

As pesquisas realizadas conseguem mostrar que, ape-
sar da importancia desses eventos, muitos deles usam as tra-
dicoes populares e o folclore tdo-somente como matéria-pri-
ma para a mercantilizacdo cultural. [sto acontece, na maioria
das vezes, quando os mesmos atingem um maior ndmero de
pessoas, despertando interesses publicos e privados que pas-
sam a manipular simbdlica e politicamente as festividades. E
importante 0 momento em que as pesquisas mostram que
esses interventores, imbuidos do desejo de dinamiza-las e
tornéd-las mais atraentes, adotam posturas contréarias ao que é
revelado como fator que motiva as pessoas a visita-las, ou
seja, o carater popular da festa.

Dessa forma, ¢ inegavel o papel da “inddstria” do turis-
mo hesse processo, como os autores relatam, mostrando que,
ao se tornar um evento de interesse turistico, sdo introduzi-
dos elementos que descaracterizam total ou parcialmente a
concepcao inicial da festa, submetem o mundo da cultura a
uma pratica economica, alimentando o imaginario, com toda
a fascinagdo e o espetaculo do mundo da mercadoria, fixam
cddigos, formas de expressao, que provocam a leitura super-
ficial desses momentos lidicos. Alguns capitulos, no entan-
to, atribuem a atividade turistica o impulso necessario para
que as festas sobrevivam e continuem de alguma forma trans-
mitindo um pouco das tradigdes locais aos visitantes.

Ao abordar uma grande diversidade de eventos, ou seja,
festas caipiras e de religiosidade popular tipica, festas recen-
temente criadas ou recriadas que (re) elaboram uma identi-
dade de comunidades de imigrantes e até mesmo eventos de
grande escala, os autores expoem diferentes elementos da
composicao cultural das festas que sao ressaltados e outros
que sao comodamente perdidos. Contudo nesta analise, que
muitas vezes relata as razoes da descaracterizacao de alguns
desses eventos, faltam as propostas ou as pistas que poderi-
am estabelecer indicativos de como as comunidades poderi-
am agir para restabelecer os vinculos com as tradicdes locais,

revelando toda a sua criatividade, que, alids, ¢ uma das possi-
bilidades desses momentos: ao provocar o convivio da comu-
nidade para a preparacdo das festas, recupera-se a propria
humanizacao dessas comunidades, ou seja, a capacidade hu-
mana de criar cultura, simbolos e identidades, como diz o
organizador da coletanea.

No decorrer da leitura, percebe-se também que nem
todos os capitulos apresentam o real envolvimento do pes-
quisador, através da observacao participante com a comuni-
dade festiva, o que dificulta uma anélise mais aprofundada
dos reais objetivos e das potencialidades que as festas podem
ter. Os autores relatam o processo de espetacularizacao sem
propor formas para se reinventar essa trajetéria, como, por
exemplo, 0 abandono de tais eventos, para que entao eles
possam ser (re) criados.

Como é enfatizado, a comunidade s6 podera se expres-
sar através das festas a partir do momento em que as vivenciar.
A festa torna-se entao um pretexto para que se rompa, ao
menos momentaneamente, a rotina cotidiana, reestruturando
relagdes mais auténticas.

Hé pesquisas de cunho antropoldgico e sociolégico que
conseguem, mesmo no nivel em que foram aqui aplicadas,
atingir maior complexidade e profundidade do ponto de vista
tedrico-conceitual e até do envolvimento com os sujeitos da
pesquisa. Mas isto se explica justamente pelo fato de que
Sa0 poucas as pesquisas deste tipo que versam sobre a ques-
tao da relacao entre turismo e lazer versus festa popular. Neste
sentido, a coletdnea desenvolvida pelos turismélogos do Cen-
tro Universitario Salesiano de Sao Paulo (UNISAL) é impor-
tante. Também se destaca a abordagem socioldgica e antro-
pologica das pesquisas, bastante procedentes para o tema e
feitas corretamente, o que nem sempre € levado tao bem a
cabo no campo de estudos do Turismo, que prefere aborda-
gens sobre a relevancia econoémico-mercadoldgica de even-
tos e atrativos turisticos.

Referéncia
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